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JMA\Headquarters

ALEJANDRO ALTUNA, S.L.U.
Bidekurtzeta 6, P.O.Box 70,
0500

Arrasate-Mondragon, Gipuzkoa.
Spain

www.jma.es

ventas@jma.es

+34 943793 000

JMA\France

Technoparc

13, rue Charles-Edouard
Jeanneret

F- 78306 Poissy Cedex
www.jmafrance.fr
service.commercial@jmafrance.

fr
+33 0139224210

JMA\Maroc

JMAMAROC S.AR.L.

83,85 Bd Oued ZIZ, El Oulfa
Casablanca

Marruecos

www.jma.ma
jma@jma.ma

+0520 150 535

JMA\Mexico

LLAVES ALTUNA DE MEXICO S.A
deCV

Av. Aviacién No. 5520

Col. San Juan de Ocotan

C.P. 45019 Zapopan, Jalisco
www.jma.com.mx

ventas@jma.com.mx
+52 33 3777 1600

JMA\Colombia

IFAM - JMA COLOMBIA S.A.S.
Parque Empresarial Oikos La
Florida

Autopista Medellin KM 2, Bodega
05

Bogotd

www.jmacolombia.com
servicioaclientes@jmacolombia.

com
+57 3188088314

JMA E-training JMA E-shop

Member of
Altuna Group

JMA\Peru

JMAPERU S.AC.

Av. Los Paracas 130,
Urbanizaciéon Salamanca,
Distrito Ate, Lima

www.jma-peru.com
servicioaclientes@jma-peru.com
+51 639 9300

JMA\Polska

JMA POLSKA Sp. z.0.0.
91-342 t6dz, ul. Zbgszynska 3

www.jmapolska.pl
biuro@jmapolska.pl
+48 42 63512 80

JMA\Portugal

ALTUNA PORTUGAL, LDA.
Rua de Goa N° 22 B,
2690-356 Santa Iria de Azoia
Loures - Lisboa

www.jmaportugal.com
comercial@jmaportugal.com
+351219 947 470

JMA\Uk

SKS LIMITED T/A JMA UK

Unit 2, Canalside Northbridge
Road

Berkhamsted

Herts HP4 1EG

www.jma-uk.co.uk
sales@jma-uk.co.uk
+44144 2291400

JMA\USA

ALTUNA GROUP USA INC.
1513 Greenview Dr

Grand Prairie, Texas.

USA. 75015

www.jmausa.com

info@jmausa.com
+1817 385 0515

Opening
the future
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\ Davantage de sécurité et de
personnalisation gréce a l'activation
de la télécommande par empreinte
digitale. Permet de donner un acces
exclusif & jusqu'a 50 utilisateurs
différents par personnalisation
d'empreinte digitale.

\ Mehr Sicherheit und
Personalisierung durch die
Aktivierung der Fernbedienung per
Fingerabdruck. Erlaubt den
exklusiven Zugriff von bis zu 50
verschiedenen Nutzern mit
Fingerabdruck-Personalisierung.

\ Permet de copier des télécommandes
en face & face ou par Bluetooth avec
I'appli JMA REMOTES PRO de maniere
guidée. Lappli permet non seulement
de lire et d'enregistrer les
télécommandes copiées dans une
base de données, mais aussi de
générer des télécommandes
Rolling Code sans télécommmande
originale.

\ Les nouvelles M-BT permettent de
copier et de personnaliser les modéles
Beninca® TOGO VA ARC,

Cardin® S504/5508, tous deux de
128 bits, et les modéles NICE® ON.

\ Bietet die Méglichkeit, Kopien in
geflhrter Form durch
Aneinanderhalten oder per Bluetooth
mit der App JMA REMOTES PRO
auszufthren. Die Anwendung
ermdglicht das Auslesen und Speichern
der kopierten Fernbedienungen in einer
Datenbank, ebenso die Generierung
von Fernbedienungen mit Rollcode
ohne Original-Fernbedienung.

\ Die neuen M-BT erlauben die Kopie der
Modelle Beninca® TOGO VA ARC,
Cardin® $504/5508, beide mit 128 Bit,
ebenso der NICE® ON und deren
Personalisierungen.

Increased

range,
a better
design

—

Les nouvelles télécommandes
M-BT Advanced et Biometric
s'adaptent aux nouveaux
parameétres de sécurité,
offrant davantage de
possibilités de fonctionnement
et un nouveau design avec
lecture braille.

\ M-BT Advance

JMRY

Die neuen Fernbedienungen
M-BT Advanced und
Biometric sind an die neuen
Sicherheitsparameter
angepasst, bieten eine
gréBere Funktionsreichweite
und ein neues Design mit
Brailleschrifterkennung.

Lecteur d'empreinte
Fingerabdruckleser

\ M-BT Biometric



